Avertissement de sécurité Typologie : Accessoire photo Voici un avertissement de sécurité multilingue pour
les accessoires photo, conforme au RSGP, rédigé dans les 7 langues demandées.

**|mportant :** Cet avertissement est un modele général. En fonction de l'accessoire photo spécifique (ex:
trépied, flash, réflecteur, etc.) et des matériaux utilisés, il est essentiel de I'adapter avec des informations
plus précises.

**Francgais — Avertissement de Sécurité Accessoires Photo**

*ATTENTION :** Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser cet accessoire photo. Une utilisation
incorrecte peut entrainer des dommages matériels, des blessures et I'annulation de la garantie.

* **Manipulation:** Manipulez I'accessoire avec précaution pour éviter les chocs et les chutes. *
**Environnement:** N'utilisez pas I'accessoire dans des environnements humides ou poussiéreux, ni a des
températures extrémes. * **Nettoyage:** Nettoyez 'accessoire avec un chiffon doux et sec. N'utilisez pas de
solvants ni de produits abrasifs. * **Stockage:** Stockez |'accessoire dans un endroit sec et sdr, hors de
portée des enfants. * **Batteries (si applicable):** Respectez les polarités lors de l'insertion des piles. Ne
mélangez pas des piles neuves et usagées. Retirez les piles si I'accessoire n'est pas utilisé pendant une
période prolongée. Recyclez les piles usagées conformément aux réglementations locales. * **Sécurité:**
Ne démontez pas l'accessoire. En cas de probléme, contactez le service apres-vente.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English — Photo Accessory Safety Warning**

*WARNING:** Read these instructions carefully before using this photo accessory. Improper use may result
in property damage, injury, and voiding the warranty.

* **Handling:** Handle the accessory with care to avoid shocks and drops. * **Environment:** Do not use the
accessory in humid or dusty environments, or at extreme temperatures. * **Cleaning:** Clean the accessory
with a soft, dry cloth. Do not use solvents or abrasive products. * **Storage:** Store the accessory in a dry
and safe place, out of reach of children. * **Batteries (if applicable):** Observe polarity when inserting
batteries. Do not mix new and used batteries. Remove batteries if the accessory is not used for an extended
period. Recycle used batteries according to local regulations. * **Safety:** Do not disassemble the
accessory. If you experience any problems, contact customer service.

This document is automatically generated in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Espafiol — Advertencia de Seguridad para Accesorios de Fotografia**

*ATENCION:** Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar este accesorio de fotografia. El uso
incorrecto puede provocar dafios materiales, lesiones y la anulacion de la garantia.

* **Manipulacion:** Manipule el accesorio con cuidado para evitar golpes y caidas. * **Entorno:** No utilice
el accesorio en ambientes himedos o polvorientos, ni a temperaturas extremas. * **Limpieza:** Limpie el
accesorio con un pafio suave y seco. No utilice disolventes ni productos abrasivos. * **Almacenamiento:**
Guarde el accesorio en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los nifios. * **Baterias (si
corresponde):** Observe la polaridad al insertar las pilas. No mezcle pilas nuevas y usadas. Retire las pilas
si el accesorio no se utiliza durante un periodo prolongado. Recicle las pilas usadas de acuerdo con las
regulaciones locales. * **Seguridad:** No desmonte el accesorio. Si tiene algin problema, péngase en
contacto con el servicio de atencion al cliente.



Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.

**Portugués — Aviso de Seguranca para Acessorios Fotograficos**

*ATENCAO:** Leia atentamente estas instrugdes antes de usar este acessorio fotografico. O uso incorreto
pode resultar em danos materiais, ferimentos e anulagdo da garantia.

* **Manuseio:** Manuseie 0 acessoério com cuidado para evitar choques e quedas. * *Ambiente:** Nao use
0 acessoOrio em ambientes Umidos ou empoeirados, nem em temperaturas extremas. * **Limpeza:** Limpe o
acessorio com um pano macio e seco. Nao use solventes ou produtos abrasivos. * **Armazenamento:**
Guarde o acessorio em um local seco e seguro, fora do alcance de criangas. * **Baterias (se aplicavel):**
Observe a polaridade ao inserir as pilhas. Nao misture pilhas novas e usadas. Remova as pilhas se o
acessorio ndo for usado por um periodo prolongado. Recicle as pilhas usadas de acordo com as
regulamentacdes locais. * **Seguranca:** Nao desmonte o acessorio. Se tiver algum problema, entre em
contato com o servi¢o de atendimento ao cliente.

Este documento é gerado automaticamente em resposta a regulamentacéo europeia sobre seguranca de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch — Sicherheitshinweis flir Fotozubehor**

*ACHTUNG:** Lesen Sie diese Anweisungen sorgféltig durch, bevor Sie dieses Fotozubehér verwenden.
Unsachgemafe Verwendung kann zu Sachschaden, Verletzungen und zum Erléschen der Garantie fuhren.

* **Handhabung:** Behandeln Sie das Zubehor vorsichtig, um StéRe und Stiirze zu vermeiden. *
*Umgebung:** Verwenden Sie das Zubehor nicht in feuchten oder staubigen Umgebungen oder bei
extremen Temperaturen. * **Reinigung:** Reinigen Sie das Zubehdr mit einem weichen, trockenen Tuch.
Verwenden Sie keine Lésungsmittel oder Scheuermittel. * **Lagerung:** Lagern Sie das Zubehor an einem
trockenen und sicheren Ort, auRerhalb der Reichweite von Kindern. * **Batterien (falls zutreffend):**
Beachten Sie die Polaritat beim Einlegen der Batterien. Mischen Sie keine neuen und gebrauchten
Batterien. Entfernen Sie die Batterien, wenn das Zubehdr langere Zeit nicht verwendet wird. Recyceln Sie
gebrauchte Batterien gemalR den ortlichen Bestimmungen. * **Sicherheit:** Zerlegen Sie das Zubehor nicht.
Wenden Sie sich bei Problemen an den Kundendienst.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die européischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Ubereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**|taliano — Avviso di Sicurezza per Accessori Fotografici**

*ATTENZIONE:** Leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare questo accessorio fotografico.
Un uso improprio pud causare danni materiali, lesioni e I'annullamento della garanzia.

* *Manutenzione:** Maneggiare I'accessorio con cura per evitare urti e cadute. * **Ambiente:** Non
utilizzare I'accessorio in ambienti umidi o polverosi, né a temperature estreme. * **Pulizia:** Pulire
l'accessorio con un panno morbido e asciutto. Non utilizzare solventi o prodotti abrasivi. * **Conservazione:**
Conservare l'accessorio in un luogo asciutto e sicuro, fuori dalla portata dei bambini. * **Batterie (se
applicabile):** Osservare la polarita quando si inseriscono le batterie. Non mescolare batterie nuove e usate.
Rimuovere le batterie se l'accessorio non viene utilizzato per un periodo prolungato. Riciclare le batterie
usate secondo le normative locali. * **Sicurezza:** Non smontare l'accessorio. In caso di problemi,
contattare il servizio clienti.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alla normativa europea sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.



**Nederlands — Veiligheidswaarschuwing Fotoaccessoires**

*ET OP:** Lees deze instructies zorgvuldig door voordat u dit fotoaccessoire gebruikt. Onjuist gebruik kan
leiden tot materiéle schade, letsel en het vervallen van de garantie.

* **Behandeling:** Behandel het accessoire met zorg om schokken en vallen te voorkomen. * **Omgeving:**
Gebruik het accessoire niet in vochtige of stoffige omgevingen, of bij extreme temperaturen. * **Reiniging:**
Reinig het accessoire met een zachte, droge doek. Gebruik geen oplosmiddelen of schuurmiddelen. *
**Opslag:** Bewaar het accessoire op een droge en veilige plaats, buiten bereik van kinderen. * **Batterijen
(indien van toepassing):** Let op de polariteit bij het plaatsen van de batterijen. Meng geen nieuwe en
gebruikte batterijen. Verwijder de batterijen als het accessoire langere tijd niet wordt gebruikt. Recycle
gebruikte batterijen volgens de lokale voorschriften. * **Veiligheid:** Demonteer het accessoire niet. Neem
bij problemen contact op met de klantenservice.

Dit document is automatisch gegenereerd als antwoord op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG. ---

**Note importante :** Cette traduction reste un modele. Une relecture par un locuteur natif est fortement
recommandée pour garantir une parfaite exactitude et conformité. Il est crucial d'adapter cet avertissement
au produit spécifique.



